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contingo. Para mi tranquilidad y la suya, vale mas que
salga de Paris.

— Mauy bien, dijo Piton lleno de gozo con la idea de
recobrar 4 un mismo tiempo sas amistades de nifio, y
sus vagas aspiraciones de un sentimiento de adulto que
despertaba en é] Catalina.

Y levantdndose cn seguida, se despidio de Gilberto,
que se sonreia, y de Billol que meditaba.

Despues de lo cual partié 4 toda carrera 4 buscar 4
Sehastian, su hermano de leche.

— Y ahora, dijo Gilbertod Billot, trabajemos.

B CAPITULO XLIIL
Medéa,

Ala violenta agitacion que hemos indicado 4 nues-
tros loctores, habia sucedido un poco de calma en Ver-
salles.

[l rey respiraba con mas libertad, v sin dejar de

sen'ir lo que su orgullo de Borbon habia tenido que su- 3

frir en el viage de Paris, consoldbase con la idea de
haber reconquistado su popularidad.

Lintre tanto Necker orgamizaba y perdia insensible-
mente la suya.

La nobleza se disponia 4 la defeccion ¢ 4 la resistencia. '

El puebla velaba y esperaba.

La reina, replegada sobre si misma, segura de que era’
el blanco de todos los odios, disimulaba, sabiendo que 3

aunque era €l blanco de todos los odios, lo era asimismo
de muchas esperanzas.

Desde el viage del rey 4 Paris, -apenas habia visto 4
Gilberlo.

Solo una vez le halld casualmente en una antecamaras

de las habitaciones del rey.

Y alli, viendo que Gilberto no hacia mas que saludarla ™l
profundamente, la reina fué la primera en romper el

silencio.
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— Buenos dias, caballero Gilberto, dijo, ;vaisd la ha-
bitacion del rey?

Y despues aiiadié con una sonrisa en que se reflejaba
un tanto la ironia.

— ¢ Vais como consejero, ¢ como médico?

— Qomo médico, sefiora, respondié Gilberto; pues
hoy me encuentro de servicio.

La reina hizo sea & Gilberto para que la siguiera, ¥
Gilberto obedecid.

Entraron ambos en un salon que lindaba con el cuarlo

dd rey.

— Y Dbien, caballero, dijo la reina; ya veis que me
habeis engafiado cuando me asegurdsteis que el rey no
corria peligro alguno en su viage 4 Paris.

— Yo, sefiora! repuso admirado Gilberto.

— Si, vos; zno han hecho fuego contra S. M?

— ;Y quién ha dicho eso? sefiora.

— Todo el mundo, y sobre todo, los que han visto
caer & aquella pobre muger junto al carruage del rey. Lo
han dicho Mr. Beauveau, Mr. de Estaing, que vieron
vuestra casaca desgarrada y vuestra chorrera atravesada
por la bala.

— jSefiora !

— La lala queos ha alcanzado, caballero, esa hala
pudo muy bien matar al rey como ha muerto & esa pobre
muger, y yO €reo queni vos ni esa muger erais el blanco
de los asesinos.

— Yo no puedo creer en un crimen, sefiora, dijo Gil-
berto vacilando.

— Pues yo si, dijo la reina clavando sobre Gilberto
una mirada penetrante.

— En'todo caso, i hay un crimen no se debe imputar
al pueblo.

La reina volvié 4 mirar 4 Gilberto.

— [ Al exclamd; ;puesdquien se puede atribuir?

— Sefiora, continué Gilberto moviendo la cabeza, hace
¥a mucho tiempo que veo y estudic al pueblo. Pues bien;
€l pueblo cuando asesina en tiempo de revolucion, asesina
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con las manos; es el tigre furioso, el leon iritado. EL 8

tigre y el leon no usan de intermedios entre su fuerza y

su vielima ; matan por matar y se complacen en tefir sus

dientes y sus ufias en su sangre. -

— ‘Testigos Foulon y Berthier, jno es cierto? jPero
Flesselles no ha muerto de un pistoletazo ? ‘A lo menos 3
eso ¢s 1o que he oido decir; pero despues de todo, continud =

la reina con ironfa, tal vez como nos hallamos tan ro-
deados los reyes de aduladores, eso no serd cierto.
Gilberto 4 suvez clavd su ojos en la reina.

— ( Oh! yo st bien, sefiora, que vos lo mismo que yo, =
estais bien persuadida dc que no ha sido el pueblo quien 3

le ha asesinado. Habia personas interesadas en su muexte.
La reina medité un poco.
— Verdaderamente, dijo, no estd en lo posible.
— Ahora bien, dijo Gilberto inclindndose ‘como para
preguntarle si tenia algo mas que decirle.

— Comprendo, caballero; dijo la reina deteniendo al 8

doctor con un ademan amistoso. Pero detodos modos, per=

mitidme que os diga que no podreis libertar al rey jamds S
tan positivamente con vuesira ciencia como le habeis 3

libertado hace pocos dias con vuestiro pecho.

Gilberto se inclind segunda vez, :

Pero viendo que la reina permanecia inmdvil, se quedd,

— Yo hubiera debido volveros 4 ver, caballero, dijo.

la reina, despues de una pausa momentdnea.

— V. M. no tiene necesidad de mi, dijo Gilberto.

— Sois muy modesto.

— (Juisiera no serlo, sefiora.

— ,Por qué?

— Porque siendo menos modesto, seria menos timidog
y por lo lanto mas apto para servir 4 mis amigos ¢ para
caiiar 4 los enemigos.

— .Y por qué decis mis amigos y no decis mis ene=

migos ?

— Porque yo no tengo enemigos, ¢ porque no quierd. s

al menos reconocer que los tengo.
La reina le miré sorprendida.

ANGEL PITOU,
~— Quiero decir, continué Gilberto, que mis amigos

- son unicamente los que me odian,

— ;Y como es eso?

— Porque tampoco amo 4 nadie,

— ; Sois ambicioso, caballero ?

— Por un momento creo setlo.

— Y qué?

— Y esa pasion germind en mi pecho como todas las

“demas pasiones,

— Os queda una sin embargo, dijo la reina con cicrla
expresion de ironfa,

— ;Y cual, sefiora?

— El patriotismo,

Gilberto incliné la cabeza,

— Oh ! es cierto, adoro 4 mi patria, y haré por ella

- toda clase de saerificios.

— jAy ! exclamo la reina con una indefinible melan-
colia; hubo un tiempo en que nunca un francés hubiera
espresado ese pensamiento en los términos en que vos aca-

| _: ‘bais de hacerlo.

— ¢ Qué quereis decir? sefiora; preguntd respetosua-

- mente Gilberto.

— Quiero decir, que en el tiempo de que os hablo, era

Jimposible amar 4 su patria sin amar al mismo tiempo 4

surey y4 sureina,
- Gilberto se ruborizé, se incling de nuevo ¥ sintié en su
€orazon una especie de choque de esa electricidad que en

~ 8us Intimas conversaciones, se desprendia del alma de ia

reina,
— ¢ Nada me contestais? caballero, dijo esta.
— Seiiora, respondié Gilberto, me atrevo 4 vanaglo-

- rarme de amar 4 la monarquia mas que nadie.

— Estamos en un tiempo en que bastan las palabras;

4Y 0o serian mejores los hechos?

= Pero seflora, dijo Gilberto sorprendido; ruego 4
V. M., que crea que estoy dispuesto 4 obedecer.,.

— Obedecereis, ¢ no es cierto?

> Indudablemente, sefiora.
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— Enlo cual, dijola reina volviendo 4 tomar 4 pesar
suyo un poco de su habitual orgullo, no hareis mas que
cumplir con vuestro deber.

— Sefora... ;

— Dios, que ha coneedido la omnipotencia 4 los reyes,
continué Maria Antonieta, los ha absuelto de la obliga-

cion de ser reconocidos con aquellos que cumplen con su 3

deber. ‘

— (Ah! sefiora, exclam¢ Gilberto; se acerca una 3
¢poca en que vuesiros servidores. merecerdn aun mas
que vuestro reconocimiento, si quieren cumplir eon sus
deberes.

— ¢ Qué me dais 4 entender 7 ;

— Os doy 4 entender, que en estos dias de desdrden y
de destruccion, buscareis initilmente amigos, donde 08
hallabais acostumbrada 4 encontrar servidores. Rogad al
cielo, sefiora, que os envie otros apoyos que los que te-
neis ahora.

— ¢ Conoceis algunos ?

— Si, ciertamente.

— Pues indicddmelos. .

— Yo, por ejemplo ; que os hablo hoy y queayer era
yuestro enemigo.

— ¢ Mi enemigo; y por qué? 7

— Porque mandésteis que me prendiesen. ‘

— .Y hoy? i

— Hoy, sefiora, dijo Gilberto inclindndose, hoy soy 8
vuestro servidor,

— Y como?
— Sefiora... ; . .
— §i; gde qué modo y con qué objeto sois servidor

mio? No estd en vuestro modo de-ver ¢l cambiar tan re=Sgg

pe:tinamente de pensamientos, de ceeéncias y de afecs
ciones. Sois un hombre profundo en vuesiros rec'unrclos,‘
v sabeis hacer duraderas vuesiras venganzas. Veamosy
pues, el motivo de vuestro cambio. :

— Sefiora, hace pocos momentos me habeis echado
en cara el amar demasiado 4 mi patria,
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— Nunea se la ama demasiado, pero se trafa vnica-
mente de saber el modo comq se la ama. Yoamod mi
patria,

Gilberto se sonrid.

— | Ol prosiguid la reina, no deis una falsa interpre-
facion 4 mis palabras. Mi patria es la Franeia, pues es mi
patria de adopeion. Alemana por mi sangre, soy francesa
en el corazon. Yo amo 4 la Francia, pero la amo por el rey,
la amo por respelo 4 Dios que nos ha consagrado ; pero
Ly vos?

— 1Yo, seiiora?

— 81, vos. Ya lo veo, 4 vos no os sucede lo mismo';
vos amais 4 la Francia, solamente por ser la Francia.

— Seiiora, faltavia al respeto debido 4 V. M. si no
fuera franco.

— jOh I exelamé la reina; jépoca cruel aquella en que
las gentes que se dicen honradas separan dos cosas que no
se han separado jamds, dos principios que han caminado
siempre juntos: la Francia y su rey! Pero jno teneis vos
una tragedia de uno de vuestros poetas, en que se pre-
gunta 4 una reina. abandonada de todo el mundo : « ; Qué

o5 queda? » y ellaresponde « | Yo! » Pues bien, yo soy

como Medéa; yo quedo, y verémos.

Y la reina siguid su camino, con los ojos radiantes de
edlera dejando 4 Gilberto estupefacto,

La reina levantaba 4 sus ojos unapunta del velo, (ras

“del cual se esecondia toda la obra de la contrarevolucion.

— Estd visto, dijo Gilberto entrando en la habitacion
del rey ; la reina medita un proyeclo.

— Vamos, dijo Ia reina volviendo 4 la suya; no se
puede hacer nada con ese hombre. Tiene la fuerza, pero
1o tiene adhesion.

j Pobres principes ! para quien la palabra adhesion, es
sindnima de servilismo,




ANGEL PITOU.

CAPITULO XLIV

Lo que queria la reina,

Gilberto volvid 4 casa de Necker, despues de haber S

dejado al rey tan tranquilo como agitada habia dejado 4 Ia®
reina, : : !

El rey escribia, revisaba cuentas, y meditaba reformas
legislativas,

Aquel hombre de buena voluntad, de dulce mirada y 38
de recto corazon, corazon-que tnicamente fué falseado por s

Jas preocupaciones inherentes 4 su condicion real, aquel}
hombre se obstinaba en reconquistar las cosas mas fitiles,

~en cambio de las cosas importantes de que ie desposeian.

Se obstinaba en penetrar el horizonte con su miope mi=
rada, cuando el abismo se hallaba 4 sus pies.

Aquel hombre inspiraba una compasion profunda 43S

Gilberto. | ,
No le sucedia lo mismo respecto 4 la veina, y 4 pesar
de su impasibilidad, Gilberto conocia que la reina era una

de esas personas 4 quienes es preciso amar con pasion WS

odiar mortalmente, R '
Vuelta ¢ su habitacion, Maria Antonieta sintid un ezlorme'
peso que gravitaba sobre su pecho, !

Y con efecto, ni como muger ni como reina, hallaba &8

B

su alrededor nada que la ayudase 4 soportar una parte del§

enorme peso que la agobiaba. ‘ -

A cualquier parte que dirigiese sus miradas, parecfalal§
ver la vaeilacion y la duda,

Veia 4 los cortesanos, inquietos por sus fortunas, rea=8
lizarlas sin detencion. .

A los amigos y parientes pensando en el destierro.

A la muger mas arrojada, alejdndose poco & pocoy morals
y materialmente, o'

Al hombre mas noble y mas querido de todos, 4 Charnyy®
yacilante tambien, i
Esta situacion la agitaba,
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¢ Cémo este hombre puro, c6mo ese corazon sin man-
cilla podia variar de repente?

— No, no ha variado, decia la reina para si, pero estd
muy prdximo,

Si, vad cambiar; | conviceion eruel para la muger que
ame con pasion, insoportable para la que ama con orgullo |

Ahora bien ; la reina amaba 4 Charny con pasion y con
orgullo. 3

De manera que sufria por ambos lados,

Y sin embargo, en la situacion 4 que habia llegado,
en el momento en que acababa de conocer el mal que
habia hecho, lo injusta que habia sido, aun era tiempo de
repararlo,

Pero el talento de una muger encolerizada se embota, y
Ia reina no podia ceder aun conociendo su injusticia. Tal
vez en presencia de un indiferente hubiera mostrado 6 que-
rido mostrar grandeza de alma, ¥ tal vez enténces hubiera
pedido perdon,

Pero Ia reina no creia deber hacer 1a menor concesion 4
aquel 4 quien habia honrado con un afecto tan puro y tan
tierno al mismo tiempo, 4 aquel 4 quien se habia (lig}lado
hacer parlicipe de sus mas secretos pensamientos,

La desgracia de las reinas que se bajan 4 amar 4 un va-
sallo, es la de amar siempre como reinas y nunca como
mugeres.

Y Maria Antonieta se estimab
ereia que nada en el mundo podi
la sangre, ni las l4grimas.

Desde el momento en que ¢-nocid que estaba celosa de
Andrea, habia empezado 4 disminuir moralmente,

Y de esta inferioridad provenian sus caprichos,

Y de sus caprichos la colera.

Y dela célera las malas ideas que llevan tras si Jas ma-
W acciones,

Charny no se daba cuenta 4 si mismo de todo lo que

a en tan alto grado, que
d apagar su amor, ni aun

acabamos de decir; pero ‘era hombre, y habia compren-

do que Maria Antonieta estaba celosa, y celosa injusta-
wiente de su muger,

8
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De su muger, 4 quien ¢l nunea habia mirado siquiera.

Nada esaspera tanto un corazon recto ¢ incapaz de
una traicion, como el conocer que le erean capaz de ella.

Nada hay mas propio para Jlamar la atencion sobre al-
guna persona que los celos que se le tributan,

Sobre todo cuando estos eelos son injustos.

Entdnces, la persona inculpada reflexiona.

Mira alternativamente el corazon celoso y 4 la persona

celosa.
Cuanto mas grande es el alma del eeloso, mas grande el

peligro en que se arroja.

En efeeto; ; cdmo suponemaos que un corazon grande,
una elevada inteligencia, un orgullo legitimo, se inquieta-
rian sin un motivo fundado?

Por qué habia de ser la muger hermosa?

¢ Por qué la muger poderosa habia de tener celos? gpor
qué habia de tenerlos la muger detalento? ; Como suponer
que esta muger se inquietaria sin fundamento?

Charny sabia que Andrea era una antigua amiga de la
reina. ;Y por qué ahora no la querfa? ;por qué tiene
celos de ella Maria Antonieta ?

: La reina habia, sin duda, descubierto algun misterioso
secreto de belleza que €l no habia penetrado, sin duda por
no haberlo buscado?

¢Habia tal vez comocido que Charny podia mirar &
aquella muger, y que ella perderia en la comparaeion ?

4 0 bien habia pensado notar que Charny la amaba mé-S

nos ?

Nada hay mas {unesto para los celosos, que ese conoci= 3§

miento que dan 4 otro del estado de su corazon.
1 Cuantas veces sucede que la persona amada se ve ins=

temida por medio de recriminaciones, de una frialdad quess

aurn no conocial
i Oh impericia de los amantes | Verda’. es que donde se s
halla demasiada astucia no suele haber mucho amer.

Maria Antonieta habia, pues, descubierto-con su célera

4 Charny que le amaba menos.

- ®mpasion,
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Y en cuanto ést
‘ste 1o noté bused |
Yen e a4 causa, ca :
hizo ;ln;lgu' naturalmente sus miradag 4 Andrea i
i Andrea | la pobre muger ab: : :
i p ager abardonada antes de llegar 4
T
;‘J Charny compadecis 4 Andrea.
aeseena de su regresc {
greso de Paris le habia rev :
prc;fundo secreto de los celos, S
5 ,gor:v}l:llgri;rnbllen vi6 que todo estaba descubierto y ¢o
Tia ceder ante Charny, emp) fio que,
: & : ¥, empled otro medi
sebim e!la, debia conducirle 4 sy objeto s
" -] n. 1 : ; :
[ 2;](1 1:_1;1‘32 ;ie%uhd 4 tener mil atenciones con Andreg
-4 10V1Lo & todos sus paseos, la ic s
8 Iy 5€0s, la colmd de ecarigias v
h;zu_ envidiar de toda la servidumbre Gy b
_ Y Andrea se dejé 11 :
cimienfo.

En cambi ) i
o a(;qrm_hl.o.lQurnp éra preciso que la edlera recayese
Clmr;] s g,:.urc;:,]ba Temna empezd por tratar dsperamenlé 4
Js ¥ Pasaban semanas sin dar g o ‘
54 presencia en palacip, N e
] lnrucamente cuando no estaba delante el cor
a pobre muger se desbordaba ¥y i,
caban 4 aquel de quien se volvian
delante de ella,
Si tenia neces;
ena necesidad de apoya
: > dpoyarse en el brazo' de aleyi
alguna drden que dar -lol') . SONT st i Rt
P ¢ °rs alguna sonrisa que conceder, este
Num; a]'plzf :11 el []m mero que se le presentaba :
4 Idltaba alguno, que solia 4 veces sap 1
e 8uno, quesolia 4 veces ser una persona
Il.iatrema creia curarse de su herid
ste sufria y callaba. Tenia much
T ujl i(ilm }‘ callaba. I‘m{m mucho poder sobre s mis-
= mas leve movimiento de edlera dejd escapar
fante estas crueles venganzas. s
qufjsll?nccs S6 Vié un curioso espectdeulo: un es
% 04 las mugeres les esdado presentar y cor
E r€a comprendid todo lo que sufria sy ma
; ¢ d dl
Oeh'de amaba con ese carifio angelical
0 una esperanza, le comp

€var con asombro, pero sin recono-

; azon de
Sus vagas miradas bus-
Sus ojos cuando estaba

a hiriendo 4 Charny,

pecticulo
nprender,
ido, y co-
que nunca habia con-
adecié y le demostrd s
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T ia H [+ In]o_
De esta compasion resultd una d}:lc:(; y Hilebl:;lt?:‘; cﬂr] i
6 lar 4 Charny sin dejar
a. Procuré conmso sharny sin dejarie €Y
2{1:1 comprendiese que lenia necvsullad d.t. conaué:eﬁiem i
¥ todo esto se hacia con esd delicadeza que de 1
marse femenil, pues solo las mugeres FO% pnpaczs rein'n‘.
‘ nton raba dividir par ar,
i a, que procuraba di
Maria Antonieta, q : ir A0
conoci6 que habia tomado un camino equivocado, § q
el n‘?m'ilm dp)s(fig Ei::rx'mchos esos dolores
Fntonees tay silencid a :
Enténces tavo en el SHEGH pocle .
l"mloso% que deben dar d Dios una idea bien alta r(ieso_
esopcier por haber creado seres bastante fuertes pa
Pashs sy :
tar semejantes pruebas. -
1)01'1’;{ es q'flc la reina hubiera segura]mentfz su{:un;:)lll 0
- : itacic as as
“res sin la agitacion en que la teman
s dolores sin la agitacio! ; A e
t?f;llti?‘cos Quien tiene los miembros agobiados por
1liwa 10 scqqueja de la dureza de su 1e'ch('3l.._ e
D'l'.ﬂh-q eran las circunstancias en que vivio g

la vuelta del rey 4 Versalles, hasta el dia en que penso-y

! jercici : le su S
sériamente en volver 4 usar del ejercicio abscluto €

p‘)%.?i(.* que en su orgullo, Maria Antonieta atribufa 4 sus
x €5

vecie de recio que
lecadencia de reina aquella especie de menosprecio qUER
dec
sia sufrir la muger. ]
sarecia sufrir la muger. ot =
l Para aquel talento activo, pensar era obrar .

jAy! la obra que consumaba era la obra de su perdi-. -

cion,

CAPITULO XLV

El regimiento de Fléndes.

3
i a la reina, todos estos hechos
Desgraciadamente para la reina, L0

i ~ identes en los qUENES
que hemos reproducido eran accidentes ‘L

i i i N¢ i0.
ana mano firme é industriosa podia pom{r remed
necesitaba solamente concentrar las fuerzas.

-

o - . miﬁ; >
La reina, viendo que los franceses se habian hecho

i
FNETT 9 .' .‘-"éd v
lilares y pavecian querer hacer la guerra, se decidid :
mostrarles lo qne era una guerra verdadera.

i érselas mas QUERE
—_ ¢ Hasta ahora no han tenido que habér sclas mas q_- A
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con los invdlidos de la Bastilla y con los suizos mal enca-*
~ minados y vacilantes; ahora se les hard ver lo que son dos
buenos regimientos realistas bien disciplinados.

.« Tal vez no estd muy lejos uno de esos regimientus
que han disuelto las asonadas y han vertido su sangre en
medio de las convulsiones de la guerra civil.

« Se mandard venir 4 uno de estos regimientos, el mas
bien quisto, y los parisienses comprender4n entdnces que
uo tienen ofro remedio que la sumision. »

Esto era despues de todas las discusiones de la Asam-

_ blea y del rey por el vefo. El rey habia luchado durante
dos meses por volver 4 recuperar un resto de su sobera-
nia. Habia, en union con el ministerio y Mirabeau, pre-
tendido neutralizar el impulso republicano que queria
borrar de Francia la monarquia. i

La reina se habia gastado en esta lucha; gastado sobre
todo, porque habia visto al rey sucumbir.

El rey habia perdido en este combate todo su poder y
el resto de su popularidad.

La reina habia ganado un sobrenombre,

Una de esas palabras, estraiia 4 los oidos del pueblo, y
que acaricia sus o0idos por serle estrafia; un nombre que
aun no era una injuria, pero que debia llegar 4 ser la mas
sangrienta de todas. Una palabra burlona que se cambid
despues en una palabra sangrienta.

La llamaban Madame Veto.

Estenombre debia ir en alas de las canciones revolucio=
narias, 4 espantar en Alemania 4 las subditos y los amigos
tle los queal enviar 4 Francia una reina al-mana, tenian
razon para admirarse de que se la injuriase con el nombre
de la Austriaea.

Este nombre debia acompaiiar en Paris en las asonadas,
en los dias de sangre, los tltimos gritos, la agonia espan-
tosa de las victimas.

Mavia Antonieta desde entdnces se lamé Madame Velo
hasta ¢l dia en que la llamaron la viuda de Capeto,

Esta era yala tercera vez que variaba de nombre. Des-
: 8
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‘pues de haberla lamado la Ausiriaca, la habian apellidad¢
Madame Déficit. _ :

Despues de las luchas en que la reina habia procurado
interesar 4 sus amigos con la inminencia de su propio
_peligro, habia advertido unicamente que habian sido, pe=
didos en el Hotel de Ville 60,000 pasaportes.

Sesenta mil personas influyentes de Paris y de toda la
Francia habian ido 4 reunirse-en el extrangero con los
amigos v los parientes de la reina.

Desengaiio cruel que habia herido vivamente 4 la reina.

Asi es que ya no pensaba en otra cosa sino en una fuga
diestramente concertada, una fuga apoyada en caso nece-
sario por la fuerza, en una fuga tras de la cual veia la sal-
vacion, despues de la cual las personas fieles que quedasen
en Francia podian sostener la guerra civil, es decir: casti-
gar 4 los revolucionarios. :

El proyecto no era malo, y hubjera sido coronado de
huen éxito seguramente. Pero detras de la reina estaba el
genio del mal.

i Destino singular ! i

fsta muger que inspiraba tan profundas afecciones, no.
hall6 en parte ninguna la discrecion.

S llegé 4 saber en Paris que trataba de huir antes de
que éllamisma estuviera bien decidida.

Desde el momento en que se supo, Marfa Antonieta de-
bié comprender que su plan era ya impracticable.

Entretanto un vegimiento famoso por sus simpatias, el
regimiento de Flindes, caminaba sobre Parls 4 marchas
forzadas.

Este regimiento era pedido por la municipalidad de
Versalles, que cansada de las guardias extraordinavias por
Ia continua vigilancia que habia que observar alrededor del
palacio, amenazada continuarente por las distribuciones
deviveres y las asonadas repetidas, tenia necesidad de mas
fuerzas que la guardia nacional y las milicias.

El palacio tenia demasiado que hacer con defenderse
gf propio. : :

Este regimientode Fidndesllegaba, y para que tomara al
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punto la autoridad de que querian revestirle, era preciso
que unaacogida particular le atrajese la atencion del pueblo.

El almirante de Estaing reunid 4 los oficiales de la
guardia nacional, 4 todos los de los cuerpos que se halla-
ban en Yersalles, yse colocé al frente de él.

&l regimiento hizo una entrada solemne en Versalles
con su artillerfa y sus convoyes.

Alrededor de este punto céntrico se agruparon una in-
finidad de nobles que pertenccian4 alguna de las armas
especiales.

Eligieron un uniforme para recozocerse, y se reunian
d los demas oficiales fuera de la escuadra, ¥ 4 todos los
caballeros de San Luis, & quienes el peligro 6 la prevision
conducian 4 Versalles. Desde all sérepartieron por Paris,
que veia entdnces con profundo terror 4 aguellos enemigos,
inselentes y orgullosos,

Desde entdnces el rey podia ya marchar, pues podia ser
sostenido y protegido en su viaje, y tal vez Paris, igno-
rante y mal preparado, le hubiera dejado partir. *

Pero el genio del mal de la Austrizca velaba continua-
mente.

Lieja se insurreccionaba contra el emperador ; ylain-
quictud que produjo esta insurreccion en el Austria evitd
que se pensard en la veina de Francia.

Es_ta, ademas, creyd deber detenerse por delicadeza en
semejantes momentos.

La revolucion, sin embargo, continuaba con una es-

i

| -pantosa rapidez.

Despueg de la ovacion hecha al regimiento de F lindes,
los guardias de corps decidieron dar un banquete 4 los
oficiales.

Esta fiesta se fijd para el 1.° de octubre,

Todas las personas influyentes de la ciudad fueron invi-
tadas.

¢De qué se trataba ?

¢De fraternizar con los soldados de Fléndes? 4por qué
Tazon los soldados no habian de fraternizar entre si, cuan<
0o los distritos ylas provincias fraternizaban?
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¢Listaba prohibido por la Constitucion que los nobles

fraternizasen 2

Elrey era aun el dueiio de sus regimientos y los man— §

daba en gefe. Tenia la propiedad del palacio de Versalles

y ¢l solo tenia derecho para admitir en ¢l 4 quien qui- % -

siese.

bien se habian portado ?

Nada mas natural, y nadie pensé en admirarse ni ménos |

en alarmarse por esto.

¢Por qué no habia de recibir en él 4 aquellos valientes =2
soldados y dignos nobles que llegaban de Douai, donde tan ;-

Esta comida iba 4 fomentar la fraternidad que debian 1

tener entre si todos los cuerpos de un ejéreito franco desti- #=

nado d defender 4 la vez la libertad y la monarquia.

Por otra parte, ;sabia el rey en lo que se habia conve- #&

nido ?

Desde los tltimos sucesos, el rey, libre, gracias 4 sus #
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~~  Unareina, cuando dé hospitalidad 4 los nobles france-

ses, la dd como reina,

Ya tenian comedor; pero necesitaban un salon, y la
reina les concedid el de Hércules. '

El dia 1.° de octubre se di6 este convite que sehalard tan
cruelmente en la historia la imprevision y Ia ceguedad de
la monarquia.

Elrey estaba de caza,

La reina, encerrada en su habitacion, triste y pensativa,
se hallaba deeidida 4 no oir el choque de las copas ni el
eco del festin,

Tenia en brazos 4 su hijo, y Andrea se hallaba 4 su
lado. Dos doncellas trabajaban en un dngulo de la habi-

. tacion,

concesiones, no se ocupaba ya de nada; le habian quitado S

el grave peso de los negocios; ya no pretendia reinar, ¥
pues reinaban en su nombre; pero tampoco creia deber ¥
fastidiarse todo el dia.

El rey miéntras que los de la Asamblea hacjan y desha- 8

cian, se ocupaba en cazar. :
El rey, en tanto que los nobles y los obispos abandona-
ban sus tierras y sus derechos feudales; el rey, que que-
ria, como todo el mundo, hacer sacrificios, abolia sus’
monteros; pero no por eso dejaba de eazar. ‘
El rey, miéniras que los individuos del regimiento de
Fldndes comian con los guardias de corps, el rey se iba 4=

caza como todos los dias y la mesa se habia de servir 4 su 8
vuelta, :

Esto le inquietaba tan poco, y ¢ mismo daba tan poco
qué hacer, que se resolvié pedir 4 la reina el palacio para

celebrar el convite. La reina no hallaba razon para negar Ia
hospitalidad 4 los soldados de Fldndes.

Concedid el salon del teatro para aquel dia, y consintié™
€n que se construyese un fablado para que hubiera sitio™
bastante para sus soldados y para sus huséspedes,

Iban entrando poco 4 poco en el palacio los oficiales con
sus ricos uniformes y sus brillantes armas. Los caballos
relinchaban, sonaban las cornetas, y las dos musicas del
regimiento de Flindes y de los guardias, llenaban los aires
de armonias.

En Ias verjas de Versalles una multitud inquieta, curiosa,
escuchaba, analizaba, comentaba la alegria y la musica,

Lo mismo que las réfagas de una tempestad, se exha-
laban por bocanadas, 4 través de las puertas abiertas, con
los murmullos de la alegria los vapores de una suculenta
comida.

Era muy poco prudente el hacer aspirar & aquel pueblo
hambriento el olor de las carnes y del vino, 4 aquel pueblo

- furioso la alegria y la esperanza.

Ll festin continuaba, sin embargo, sin que nada viniese
4 estorbarlo. Sdbrios y llenos de respeto 4 su uniforme,
los oficiales hablaron en voz baja y bebieron moderada-
mente. Durante el primer cuarto de hora el programa se
cumplié al pie de la letra. T
- Llegd el segundo plato..
- Mr. de I usignan, coronel del regimiento de Fléndes, se

~ lévantd y propuso cuatro brindis; uno al rey, otro dla

- Teina, otro al delfin y uno 4 la familia real. :
~ Cuatro esclamaciones, que hicieron retumbar las bd-
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vedas del salon, faeron 4 herir los oidos de los trisies ese
‘pectadores de la parte de afuera.
Levantdse un oficial. Sin duda era un hombre de sano

criterio que preveia el resultado de todo esto; un hombre ‘f
sinceramente afecto 4 aquella familia real 4 quien se feste-

jaba tan estempordneamente.

Comprendia aquel hombre que entre aquellos brindis se
olvidaba uno que se presentaria porsi misme si-ellos no lo
presentaban.

Y propuso un brindis 4 la nacioms

Un prolongado murmullo se oyo por todas partes.

— No! jno! exclamaron en corolos concurrentes.

¥ @l brindis 4 la:nacion fué rechazado.

El festin se caracterizé en aguel momento y el torrente
tomd su verdadero camino, *

-8e ha dicho, y se dice aun, que el que acababa de pro-
poner el brindis-era el agente que provocd Ja manifestacion
confraria. :

Pero sea de esto lo que quiera, sus palabras produjeron
un efecto terrible. Olvidar la nacion, pase; pero insul-
tarla era ya demasiado; v.lamacion se vengo.

Como desde aquel momento se rompieron los diques,

eomo al pradente silencio habian sucedido los gritos y
las conversaciones exalladas, la diseiplina llegd 4 ser una
vana quimera y se mando enirar 4 los dragones, 4 los
aranaderos y 4 los cien suizos; en fin, 4 cuantos soldados
habia en el palacio.

El vino cireuld por todas partes, llend repetidas veces M

los vasos, aparecieron los postres y fueron entrados 4 saco,

Los soldados olvidaban que alternaban con sus oficiales. =8

Aquella cra una fiesta verdaderamente fraternal,
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ria Antonieta y la refieren y exageran lo que han visto.
Entdnces las miradas lnguidas de la muger se reani-
man; levdntase la reina, gozosa de ver aun lealtad y adhe-
sion en los pechos franeéses,
Aun habia esperanza.
Pero la reing arrojd en su alvededor una mirada triste y

“" ~ desolada.

A sus puertas empezaba 4 circular una multitud de ser-
vidores. Suplican, eonjuran 4 la reina que haga una visita,
nada mas que asome la cabeza 4 aquel festin en que dos
mil entusiastas consagraban por sus vivas el culto dela
monarquia.

— El rey estd ausente, dijo ella tristemente, y yo no

~ puedo ir sola.

— Con monsefior el delfin, prorumpieron algunas voces

. imprudentes,

— Sefiora, sefiora, dijo uma voz 4 su eido; quedaes

I dqui, yo os lo suplico.

-

Por todas parles gritaban : jviva el rey! I vivala reinat- 3§

y aquella alegria, aquella lealtad, aquel entusiasmo hubiera
sido un espectdculo bastante grato para la reina y hubiera
indaudablemente tranquilizado al rey.

;Por qué aquel rey tan desgraciadoy aquella dolorida

reina no-asistian 4 semejante festin?
Algunes oficiales corren entusiasmados al cuarto de Ma=

Volvidse la reina y vi6 4 Mr. de Charny.
— Pues qué, dijo Maria ‘Antonieta, ¢ no estais vos eon

I ©s0s caballeros?

— Hesalido de alli; reina por alli abajo una exaltacion
euyas conseeuencias pueden hacer mas daito de lo que
cree V. M,

Maria Antonieta estaba en uno de esos dias de mal hu-
mor, de capriches, y quiso hacer precisamente lo contra-
1o de lo que deseaba Charny,

Lanzé al condle una mirada de desprecio y se disponia 4
contestar con algunas duras palabras, cuando deteniéndola
£on. un gesto respetuoso

~ |Por piedad | sefiora, dijo Charny, esperad al mé-

105 €l pareeer del rey. :
Charny creia ganar tiempo.
~— jElrey! jel rey! esclamaren muchas voces 4 un
liempo. 8. M. vuelve de caza.
Y asi era.

Maria Antonieta se levanta y corre 4 recibir al rey,

Que llegaba cubierto de polvo y lodo.
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— Seiior, dijo la reina, alld abajo hay un espectdculo
digno del rey de Iraneia; venid, venid.

Y tomdndole de la mano le lleva sin mirar 4 Charny,
que hunde las ufias de su mano en su pecho. -

Llevando 4 su hijo de la mano izquierda baja las esca- §=
leras; una oleada de cortesanos la precede y la arrastra; y 3

llega 4 las puertas del salon dela Opera en el momento en

que por la vigésima yez los vasos se vaciaban 4 los grilos &5

de | viva el rey! jviva la reinal

CAPITULO XLVI

El banquete de los guardias,

Enel instante en que apareci6 Ia reina con el rey y su 8
hijo en el salon del teatro dela Opera, una inmensa acla- S
macion se 0y6 por todas partes, semejante 4 la esplosion 3

de una mina.

Los soldados entusiasmados, los oficiales ébrios de ale- S
gria, levantaban en alto sus sombreros y sus espadas, #i&

gritando :
— | Viva el rey! jviva lareina! viva el delfin!

Las musicas empezaron 4 tocar la cancion de ; 0 Ri= 4

chard! ;O mon roi! ,

La alusion que encerraba esla musica era tan traspa=Si=
rente, estaba en tal consonancia con el pensamiento de toslf

dos, representaba tan exactamente el espiritu del banquete;

que un acompafiamiento general de voces entond sus pa-S :

labras.

deada de hombres acalorados por los licores; el rey, sor<

prendido, conocia muy bien, ayudado de su buen sentidogS

que aquel no era su sitio, y que caminaba por una senda“f:
que no aprobaba su conciencia; pero débil y halagado porsg
una popularidad y ardor que se hallaba poco acostumbradoSg

4 encontrar en su pueblo, se dejaba conducir poco 4 pocqi:
del entusiasmo general. 3
Charny, que durante toda la comida no habia bebtdo_“'

La reina, entusiasmada, olvidé que se enconfraba ro=—
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mas que agua, se levanl y palidecid al ver 4 la reina v al
rey en aquel sitio, pues habia llegado 4 tener esperanzas
de que todo pasaria lejos de su presencia, y enténces le
importaba poco lo que pudiera suceder.

Lejos de ellos, todo podria deswentirse, refraclarse;
pero la presencia del rey y de la reina era la historia.

Su terror se aumenté mucho mas asf que vid d su her-
mano Jorge acercarse 4 la reina, ¥y animado por una son-
risa, dirigirla la palabra.

Halldbase demasiado lejos para poder oir lo que decia,
pero al ver sus ademanes, comprendis que se trataba de
una stiplica.

_ A esta suplica contests la reina con una sefial de asen-
timiento; y de repente, arrancando la escarapela que lle-
vaba en su cofia, la entreg6 al jéven.

Charny se estremecis, estendid los brazos y esluvo d
punto de arrojar un grilo.

: No_er-a ni aun la escarapela blanca, escarapela de la
I*'rancr_a la que presentaba la reina 4 sn imprudente peti-
cionario, sino la escarapela negra, la escarapela del Aus-
tria, la escarapela enemiga.

Por esla vez la reina habia cometido mas (jue una im-
prudencia; lo que habia hecho cra una verdadera traicion.

¥ no obstanle, estaban tan fuera de si aquellos pobres
fandticos, cuya pérdida habia Dios decrelado de ante-

- 1mano, que cuando Jorge de Charny les presents aquella

escarapela negra, 135 que llevaban 1a blanca la arrancaron
de sus sombreros, y los que aun tenian la tricolor la pises
tearon, “
Y entonces la locura llegs 4 tal extremo, que 4 pique
de ser sofocados por los besos, ¥ de hollar Lajo sus piesa
los que se arrodillaban ante ellos, los auguslos convida=
dos tuvieron que lomar el camino de sus habilaciones,
Todo aquello no era sin duda otra cosa que un deshor-
damiento del cardeter franeés,, que la nacion hubiera

E%szl‘cllf)'niuio fdcilmente si la orgia se hubiera contenido en
08 lmiles del entusiasmo; pero no fud asl.

1. g




